Bordogng < sssroxr MANUALE UTENTE 1 §
SERRATURA ELETTRONICA BMZ66-C1T-VERDE

Istruzioni importanti

Alimentazione con batteria alcalina 9v tipo rettangolare (non fornita)

La batteria deve essere alloggiata nella scatola nera posta all'interno della porta

Si hanno 10 secondi di tempo a disposizione tra la pressione di un tasto e quella del tasto successivo
Codice unico e variabile da 6 a 10 cifre

La serratura viene fornita con il codice di fabbricaimpostato:204060

f’%AZ/%vET jngNE Effettuare tutte le operazioni di programmazione a porta aperta
D'EMERGENZA Dopo aver effettuato I'operazione di cambio codice effettuare alcune prove di apertura/chiusura a porta aperta
Al terzo codice errato consecutivo, la serratura si blocca per due minuti lasciando il LED rosso acceso
La serratura dispone di funzione Time Delay (apertura ritardata). Tempi alti comportano un consumo maggiore della batteria
Attenzione! Non dimenticare il codice di apertura: la cassaforte non potra piu essere utilizzata
Conservare le presenti istruzioni assieme alla garanzia
Temperatura di utilizzo da 0° a 50°C
APERTURA APERTURA CON IL TIME DELAY IMPOSTATO
Premere - Premere 0
Digitare il codice impostato [2] [0] [4] [0] [6][0] &= b Digitare il codice impostato [0] [4][0] [6] [0] &= »
o ._| Pl S0
Premere b Premere S
w 00D DD codice corretto
O D DD Codice corretto NS
N % D Codice errato
- b Codice errato

Inizia il tempo di ritardo impostato 6% ognj 2 secondi
Dopo 5-6 secondi ruotare o tirare la 5

manigha ed aprire a porta W IS Inizia la finestra di apertura W DIDDIDIIDD
Digitare nuovamente il codice [0][4][0][6][0] 20- »
Premere RS S

CHIUSURA :‘:’: D DD codice corretto

Accostare la porta, ruotare la maniglia ) Codice errato

€ premere i i Dopo 5-6 secondi ruotare o tirare la .

Premere S/ maniglia ed aprire la porta R

CAMBIO DEL CODICE DI APERTURA

da effettuare a porta aperta, serratura aperta e chiavistelli in espansione (fuori)

PROGRAMMAZIONE DEL TEMPO DI RITARDO

da effettuare a porta aperta e serratura aperta

Premere [oN N o DD DD
Premere e attendere 5 secondi o b

Premere w

Digitare il codice di apertura esistente [0] [4] [0] [6] [0] -e¢
Premere [*] e [<] ) S )

0= DD D codice corretto

Time Delay o Tempo di Ritardo: tempo che intercorre tra l'immissione del codice corretto e l'effettiva

apertura della cassaforte

Finestra di apertura: tempo disponibile per reinserire il codice al termine del Tempo di Ritardo

Premere

Premere [+

Digitare un numero di 3 cifre di cui:

on] o DD DD
[ o DddIID

Per esempio 17 minuti di ritardo e 8 minuti di

« ~le prime 2 cifre definiscono il tempo diritardo in ~ finestra di ’ tura:

minuti (da 00 a 99)

[1][7][8] % b

oG- " * la terza cifra definisce il tempo di finestra di

b Codice errato apertura in minuti (da 1a 9)
Digitare il nuovo codice da impostare [0][6][6][6] o Premere 0 b
Premere o b b S S Operazione corretta
!?T!gr:(t)asrtg renuovamente il codice da [0 [6] [6] [6] % - e ;ﬁi’i— D Operazione errata

" Igltare nuovamente le cifre dei Peresempio: )

Premere [+ o b tempi o b

0= D DD operazione corretta Premere S )

- b Operazione errata S S ) Operazione corretta

(codice non impostato) "
BS D Operazione errata

SEGNALI PARTICOLARI CASI PARTICOLARI
o b Operazione o codice errato LA SERRATURA NON SI APRE

°- > D DD Batteria scarica

ALIMENTAZIONE D’EMERGENZA

In caso di batteria completamente scarica, di contatti ossidati o di inutilizzo
prolungato & possibile aprire la serratura alimentandola dall'esterno. E suffi-
ciente accostare una batteria (9v alcalina tipo rettangolare) alle piazzole di
emergenza sulla tastiera, procedere all'apertura e sostituire la batteria interna.
N.B. IMPORTANTE: non staccare la batteria fino ad apertura avvenuta

(attendere quindi i quattro bip di‘ok aperto’).

e [tastinon danno nessun segnale: la batteria & completamente scarica:
aprire la serratura seguendo la procedura “Alimentazione d'emergenza”.

o Laserratura emette i 4 bip che significano ‘ok aperto’ma la porta non si
apre, e se si premono altri tasti viene emesso un segnale di errore: premere
[%, la serratura richiude e riapre da sola oppure resta chiusa e si pud
rieseguire la procedura di apertura.

LA SERRATURA NON SI CHIUDE

e Premendo il tasto | *|la serratura rimane aperta, emette quattro
bip e lelettronica resta accesa: verificare che la maniglia sia ruotata

correttamente e premere .

e Premendo il tasto | *|si ha la segnalazione di errore: rieseguire I'operazione

di apertura e chiusura.
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Main instructions

Powered by a rectangular 9v alkaline battery (not supplied)

The battery must be placed in the black box positioned inside the door

You have a maximum of 10 seconds for each key entry

Unique variable 6-10 numbers/letters code

The lock is provided with the following factory code: 204060

Ensure that you only program the lock when the door is open

After changing the code always try the code several times with the door open

When an invalid code is entered for the third consecutive time, the lock blocks for two minutes leaving the red LED on

The lock has Time Delay. Long Time Delays imply higher battery consumption
Caution! Don't forget your code, the lock can not be used anymore
Please keep your instructions in a safe place together with the guarantee
Temperature of use: from 0° to 50° C

OPENING THE LOCK OPENING WITH SET TIME DELAY
Press 0 Press 0
Enter the set code (2] [0] [4][0] [6] [0] e- b Enter the set code [0] [4] [0] [é] [0] -e= b
Press ) ::0: Press J) 0
o hDD Right code
o b DD Right code
Ny S Wrong code
kal J) Wrongcode The Time Delay starts ':‘%:’:‘ every 2 seconds

After 5/6 seconds turn or pull the

handle and open the door S S I I The opening W|nd9w starts S S I R N R U ) ﬁ Db
Enter the code again [0][4][0][6][0] 20- »
Press b

CLOSING THE LOCK & DD D rightcode

Clrose door, turn the handle and ¥ SODD S-S Wrong code

press After 5/6 seconds turn or pull the . IS

Press S S handle and open the door

CHANGING OPENING CODE SETTING THE TIME DELAY

The door and the lock must be open, the bolts expanded (out) The door and the lock must be open

Time Delay: the time bet! the first and d code entry in minut

Press W W o SO ()’;':'eiini]%ndsmllcrt]‘;e;!ﬁzznof ;‘mresi: gvirfsigsn ducr?n; sﬂ)irc};r”t)hrggasscan be entered a second time

Press and wait 5 seconds o b and the lock can be opened

Press 0 Press I

Enter the opening code already set [0][4][0][6] [0] o= > Press W DIIIDD

Press[*| and B ) 2 )

0’ DD Right code

Enter a 3-digit code of which: For example 17 minutes Time Delay and 8 minutes
« The first 2 digits define the Time Delay in Opening Window:
minutes (from 00 to 99) i 0D

oG- « The third digit defines the Opening Window in
D Wrong code minutes (fro%n Tto9) I
Enter the new code [0][6][6][6] - » Press W b
Press b D o b D Right operation
Enter the new code again [0][6][6][6] - » ) Wrong operation
| . . For example:
Press |« o b Enter the 3 digits again o b
0 DD D Rightoperation Press o b
":3’ ) Wi ti *0* . .
(ngr;gtoc%egg ion ) DD D Right operation
o- b Wrong operation
PARTICULAR SIGNALS PARTICULAR CASES
e b Wrong operation / code THE LOCK DOES NOT OPEN

% > D> DD Exhausted battery

EMERGENCY OPENING

If the battery is completely exhausted, the contacts has oxidised or hasn't
been used for a long time, it is possible to open the lock by powering it from
the outside.

Place a battery (rectangular 9V alkaline type) on the round contacts on the
keyboard, open the lock and substitute the battery inside.

IMPORTANT: do not detach the battery until the lock is fully opened
(wait for the four beeps signalling “OK opened”).

e The lock does not emit any audible tone at all: the battery is exhausted.
Open the lock following the procedure “Emergency opening”.

o The lock emits 4 beeps that mean “OK opened” but fails to open completely,
and if other keys are pressed an error signal is emitted: press | */, the lock
closes again or the lock re-closes and reopens immediately and you can
repeat the opening procedure.

THE LOCK DOES NOT CLOSE

e Pressing the key | *| the lock remains open, emits four beeps and the
%ctronics remain on: check if the handle is properly turned and press
*|.

o Pressing the key | * | an error signal is emitted: repeat the opening and
closing procedure.
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Informations importantes
Alimentation par batterie alcaline 9 v rectangulaire. (Non fournie)
La batterie doit étre installée dans la boite noire située dans la contre-porte

Garder présent a l'esprit que l'on dispose d’un intervalle de 10 secondes entre le moment ot I'on appuie sur une

touche et la touche suivante

Code unique et variable de 6 a 10 chiffres et lettres

Le code programme en usine est 204060

Effectuer toutes les opérations de programmation avec la porte ouverte
Aprés avoir changé le code toujours essayer le code plusieurs fois avec la porte ouverte

Au troisieme essai erroné consécutif, la serrure se bloque pendant deux minutes et la DEL verte reste allumée
La serrure a la fonction Time Delay (ouverture retardée). Des retards importants de temps impliquent une consommation de batterie plus élevée

Prudence! Ne pas oublier votre code, la serrure ne peut plus étre utilisée
Température d'utilisation de 0°a 50° C

OUVERTURE OUVERTURE AVEC TEMPORISATION
Appuyer ¥ Appuyer [N B3
Taper le code [2][0] (4] [0] [6] [0] ¥ » Taper le code [0][4][0][6][0] &= >
Appuyer e Appuyer >
0 D DD Boncode {01} »> P poncode
: % D Mauvais code
- b Mauvais code

Apres 5/6 secondes tournerou tirerla ..
poignée et ouvrir la porte R

FERMETURE
Fermerlarte,tournerla poignée et % bDHD

appuyer [oN]
Appuyer B )

‘:‘%33 toutes les 2 secondes
W DIDIIDIDDD
[0][4] [0] [¢][O] -e=

La temporisation commence
La fenétre d'ouverture commence
Taper le code a nouveau

Appuyer >
:‘:9: D DD Boncode
':‘?(' D Mauvais code

Apres 5/6 secondes tournerou tirerla .
poignée et ouvrir la porte e rhDD

CHANGEMENT DU CODE D'OUVERTURE

Avec la porte ouverte, les verrous en expansion (dehors) et la serrure fermée

REGLAGE DE LA TEMPORISATION

La porte et la serrure doivent étre ouverts

Appuyer OIS
Appuyer |*| et attendre 5 secondes o b
Appuyer B

[0][4][0] [6][0] -¢= &
(%] o b [« o b
O D DD Boncode

Taper I'ancienne code

Appuyer e

Temporisation: e temps entre la premiére et la deuxiéme entrée de code en minutes
Fenétre d’ouverture: la période de temps en minutes pendant lequel le code peut étre entré dans une
deuxiéme fois et la serrure peut étre ouverte

Appuyer W DD D

Appuyer W DDIIDD

Taper un code a 3 chiffres dont: Par exemple 17 minutes Temps de retard et 8
« Les 2 premiers chiffres définissent le temps de Mminutes Fenétre douverture:

retard en minutes (00-99) - b

« Letroisiéme chiffre définit la fenétre douverture

Mauvais code en minutes (1-9)
Taper le nouveau code [0][6][6][6] 0 > Appuyer [ 0D
Appuyer > D S ) Bonne opération
Taper le code a nouveau [0][6][6][6] -0~ b £ Mauvaise opération
‘ . . . Par exemple:
Appuyer o b Taper le code a 3 chiffres a nouveau o b
S S ) Bonne opération Appuyer (] S )
e b Mauvaise opération (Code non o D DD Bonneopération
défini) i
- b Mauvaise opération
SIGNAUX PARTICULIERS CAS PARTICULIERS
b Mauvaise opération / code LA SERRURE NE S'OUVRE PAS

% > Db DD Batterie épuisée

ALIMENTATION D'URGENCE

Sila batterie est détériorée, les contacts oxydés ou en cas d'inactivité prolon-
gée (plusieurs années), il est possible d'ouvrir la serrure en l'alimentant depuis
I'extérieur.

Il suffit de relier une batterie (9v alcaline rectangulaire) aux prises d'urgence
sur le clavier, d'ouvrir et de remplacer la batterie interne.

N.B. IMPORTANT:

Ne pas débrancher la batterie avant 'ouverture compléte (attendre les
quatre bips indiquant “ouverture ok”).

o Laserrure ne émette pas de signaux sonores: la batterie est épuisée. Ouvrir
la serrure suivant la procédure «Alimentation d’urgence».

o Laserrure émet les 4 bips signifiant “ouverture ok” mais ne souvre pas
complétement et émet un signal d'erreur sil'on appuie sur les autres
touches: appuyer 1%, la serrure se referme ou la serrure se referme et
rouvre immédiatement et vous pouvez répéter la procédure d'ouverture.

LA SERRURE NE SE FERME PAS

o Silon appuie sur|*|la serrure reste ouverte, émet 4 bips et [€électronique
reste allumée: vérifier si la poignée est correctement tourné et appuyez
sur[ %/,

o lesignal derreur se déclenche lorsque l'on appuie sur [%]: répéter la
procédure d'ouverture et de fermeture.
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ELEKTRONIKSCHLOSS BMZ66-C1T-VERDE

Das Schloss wird durch eine rechteckige 9 Volt Blockbatterie mit Strom versorgt.
Die Batterie soll ins schwarze Batteriefach an der Unterseite der Tastatur gestellt werden.

Bei Pausen langer als 10 Sek. zwischen jedem Tastendruck wird die begonnene Eingabe geldscht.

SONDERSIGNALE

oc Falsche Eingabe oder Code
ES Leere Batterie
NOTVERSORGUNG

NOTVERSORGUNG

tberpriift werden.

ist eingeschaltet.

Das Schloss arbeitet mit einem einzigen abanderlichen von 6- bis 10-stelligen Code.

Das Schloss ist bei Auslieferung auf den Werkscode 204060 eingestellt.
Programmiervorgange nur bei gedffnetem Schloss und gedffnetem Wertbehaltnis durchfiihren.
Nach dg;t Eing%be des neuen Codes sollte das System mit Offnungs- und VerschlieBentests mehrmals

Nach 3 fehlerlhaften Eingaben schaltet das Schloss in eine 2-miniitige Sperrzeit und das rote LED-Licht

Das Schloss hat Time Delay (Gffnungsverzigerungszeit). Lange Zeiten verursachen eine kiirzere
Lebensdauer der Batterie.

Bitte beachten: ohne Benutzercode kann der Tresor nicht mehr gedffnet werden
Das Schloss ist ausgelegt zur Nutzung im Temperaturbereich von 0° C bis 50° C

Bei entladener Batterie, oxydierten Kontakten oder langer Stille-
gung besteht die Maglichkeit einer Notversorgung von au3en.
Eine rechteckige 9 Volt Blockbatterie an die Notversorgung
anklemmen. Schlossoffnung mit ensprechender Codeeingabe
vornehmen und die leere Batterie auswechseln.

BITTE BEACHTEN:

Die Batterie nicht abldsen, bis der Tresor vollig gedffnet
ist (das 4-beeps Signal “0OK geoffnet” warten).

OFFNEN (OFFNEN MIT PROGRAMMIERTER UMSTELLEN DES CODES PROGRAMMIERUNG EINER
OFFNUNGSVERZOGERUNGSZEIT Bei gedffneter Tir, Schloss und ausgedehnten  QFFNUNGSVERZOGERUNGSZEIT
o driicken fon] ¢ Bolzen Bei gedffneter Tiir und Schloss
- . v driicken on -0 .
Giiltigen Code eingeben [21[0](4 [0][6][0] & & - ) lov driicken o] 8= > bbb Offnungsverzogerungszeit: Zeitraum nach Fingabe des
] driicken Py Giltigen Code eingeben [2](0](4](0](e] 0] o b - (ffnungscodes bis zur Freigabe des Uffnungsvorgangs
o [ driick — e [/ driicken und 5 Sek. %% b Freigabezeit:  Zeitraum, ~der nach  Ablauf  der
0= 5 > D Richtiger Code rucken [ > x warten ‘ Offnungsverzogerungszeit zur Verfiigung steht, um den
23 ichti " ) Offr jttel ter Offr deeingab:
% Falscher Gode :J; ia/i :g/gzgr(ode ‘o driicken o 0 ausr;t:;gfs):gggang mittels  erneuter  Offnungscodeeingabe
Nach 5-6 Sekunden das Die programmierte Giiltigen Code eingeben (2](0/[4][0]6][0]® > &y drij e
Bedienelement drehen Offnungsverzoge- % alle2 Sekunden g "9 e driicken eI¥ 200
oderziehenund dieTir 2% rungszéit lauft [ und [ driicken  [x]-o > [ o b [ driicken Hebdbrdbb
ffnen Die Freigabezeitlauft  *2 {229 5 ) b DRichtigerCode  Einen 3-stelligen  ZB. 17 Minuten Offungsver-
Code eingeben Wo: Zgerungszeit und 8 Minuten
VERSCHLIERBEN \Rl?g dce?’gﬁ] geben [2][0][4][0][&][0] & > 9 > Falscher (ode o Dieersten zwei F’I:B’GI:"[’/L"
o Ziffern bestil di 117]18]-9- >
i schi = driicken o0 Neuen Code eingeben (117 (0/6/éllé/ % > Gungserzgenngs
Die Tiir schlieBen, das =] fungs
Bedienelement drehen fonl & » 5 5 90 b DRichtiger Gode [ driicken EE P gy e
und o driicken “oc ) Falscher Code . Di iffer be-
Nach 5-6 Sekund Neuen Code MolEEE Die letzte Ziffer be
i - ach 5-6 Sekunaen : A 117][o]l6]l6][6]0 b stimmt die Freigabezeit
%] driicken (% > das Bedienelement | wiedereingeben i Minuten (von 1 bis 9)
drehen oder ziehen B o .
und die Tir 6ffnen & driicken [ b (] driicken [ % b
SONDERFALLE 6 ﬁbi’ 2 Richtige 5 Richtige Eingabe
. i W .
SCHLOSS LASST SICH NICHT OFFNEN qmpre o % Falsche Eingabe
o DieTastatur reagiert nicht: Die Batterie ist villig leer: Das Schloss gemaf3 der Prozedur“Notversorgung” offnen. “9¢ D Falsche Eingabe Die drei Ziffern 78:[117)[8) % b
o Das Schloss gibt das 4-beeps Signal “OK gedffnet” ab, aber dffet sicht nicht vollig und wenn andere (Code nicht gestellt) wiedereingeben o o
Tasten gedrckt werden, wird ein Fehlersignal abgegeben: %/ driicken, das Schloss schlieRt sich: driick )
Schlgssoffnung mit Codeeingabe vornekimen. Sonst Gffnet und schliefit sich das Schloss sofort. = driicken [ % »
SCHLOSS LASST SICH NICHT f(TII. ESSEN WD b b Richtioe Einaab
o Beim driicken die Taste || bleibt das Schioss gedffnet, gibt 4 Beeps ab und die Elektronik bleibt et fdhtige ingave
eingeschaltet: Bitte urufenl dass das Bedienelement richtig gedreht istund_*/ driicken. -6 D Falsche Fingabe
o Beimdriicken die Taste % wird ein Fehlersignal abgegeben: Die Offnen- und VerschlieBenaktion wiederholen.
] MANUAL DE FUNCIONAMIENTOQ  Instrucciones importantes SENALES PARTICULARES
A Alimentacion con baterias alcalinas rectangulares de 9 voltios (no proporcionadas) G 2 Operacion o cidigo emGneo
CERRADURA ELECTRONICA BMZ66-C1T-VERDE La baterfa es ubicada en la caja negra en el interior de la puerta LD Bateria baja
Hay 10 segundos de tiempo entre la presion de un boton y del otro APERTURA DE EMERGENCIA

(C6digo tnico y variable de 6-10 digitos
La cerradura electronica sale de fabrica con el Codigo Principal: 204060
Efectuar todas las operaciones de programacion con la puerta abierta

Sila pila se hubiera completamente descargado, los contactos
oxidado o en caso de largos periodos de inactividad, es posible abrir

APERTURA DE
EMERGENCIA

Después de cambiar su nuevo cddigo, abra y cierre la cerradura electrénica varias veces con su nuevo
codigo, con la puerta abierta

espués de 3 fallos consecuéivos el sistema queda bloqueado durante 2 minutos y el indicador
uminoso rojo queda encendido

La cerradura esté dotada de Time Delay (tiempo de retardo). Tiempos largos comportan un consumo
mayor de la bateria

iAtencion! No olvide el cddigo de apertura: ya la caja fuerte no podra ser utilizada mas
Temperatura de empleo de 0° hasta 50°C

la cerradura alimentandola del exterior. Es suficiente unir las pilas
(alcalinas rectangulares de 9 voltios) con sus polos en la botonera,
abrir la puerta y sustituir la baterfa interna.

IMPORTANTE: No extraiga la bateria hasta que la cerradura
esta completamente abierta (esperar a los cuatro tonos de
sefializacion “OK abierto”).

APERTURA DE LA PUERTA APERTURA CON TIEMPO DE CAMBIO DE CODIGO DE APERTURA  PROGRAMAR TIEMPO DE RETARDO
RETARDO ACTIVADO Se debe realizar con la puerta y la cerradura Se debe realizar conla puertayla cerradura
Pulsar oy on] ¢ abierta y barras en expansion {fuera) abierta
Introducir el cddigo Pulsar o ] 46 0 Time Dealy o Tiempo de Retardo: tiempo que transcurre
activado [2I[a][][o][8][0] % Introducir el cddigo [2][o][4][o][6][0]e » Pulsar o ¥ pp00 desde %ug}xlgiat?odgl’,ce.un cddigo ge usuzﬂioq(obrr.eclro hasta
. e se aebe de Introaucir por sequnaa vez para aorir la caja.
Pulsar [ [ b e Pulsar [ 2 Pulsar x| yesperarS B AN lentana  de apertura.P riengpo que pdisponemos [jJam
5 5 b Gdigo corecto %5 > b Cidigo comecto segundos Zitlr(])_ducirl(ijse undg vezun cddigo de usuario correcto al final
#S el Tiempo de Retardo.
M =6- b (ddigo erroneo Pulsar [ov £ 3
-6 > (ddigo errdneo . X % o
Después de 5-6 Eggﬂgﬁ% E{ieggz)po de 4 cada 2 sequndos Introducir el cddigo Zo)a]0lEle) % » PU|IS aries . 0 nae
s?gulndos ira:jo tiar oL Empieza la ventana TIYTY de apertura activado Pulsar [ HEDIDIIID
el volante/tiradory ™ * ; - Introducir un nimero  Por ejemplo: 17 - minutos
abrir la puerta de apertura S22 Pulsar[*] y [ (%] b [ » de 3 digitos donde: e de  Retardo y
Introducirel c8digo 3 51 0]e)0) 4 #2005 Glgoaredo+ - lasprines s s et de
efinen el llempo de i} )
CIERRE DE LA PUERTA Pulsar [ 2 6 b Cddigo errdneo Retardo en minutos (de [ 11(71[8]-0- >
. - 00 hasta 99)
-0-> b b (ddigo correcto .
Presionar ligeramente [Nt Pyls_ar el nuevo B l tercero digito define el
la puerta, g?rar la W 5HDD ) — codigo [Mizlolls]elelx » tiempo de a ventana de
manetay pulsar o Después de 5-6 sequndos apertura en minutos (de
Pulsar (% ?uaéotwatr)e_l \llolante/ 0 DDDD Pulsar [] oD b Thasta 9)
ulsar [* *| -0 b Iradory abrir la puerta
/ P Pulsar el nuevo y Pulsar [/ [0 b
codigo otra vez [[Zi[ollél6l[61% » 5 b b operacid
0
CASOS PARTICULARES gy @ PG
LA CERRADURA NO SE ABRE Pulsar =] [ 0 b . %6 > operacidn errdnea
o Lasteclas no dan ningun sefial: 1a bateria es completamente descargada: abrir la cerradura mediante ) Introducir otra vez Por ejemplo:
el procedimiento “Apertura de emergencia” oD D D operacidn los 3 digitos de los 76 % b
o Lacerradura hace 4 beeps 7ue significan “ok abierto’; pero no se abre completamente y si se pulsan otras Correcta tiempos
teclas se produce una seial de error: pulsar | %/, la cerradura vuelve a cerrarse y se puede hacer el ¢ > operacion errdnea
rocedimiento de apertura otra vez o bien la cerradura vuelve a cerrarse y abrirse en sequida. (cédigo no establecido) Pulsar (- (] 06 B
LA CERRADURA NO SE CIERRA @ 5 b b operacion
o Pulsando la tecla | * | la cerradura jueda abierta, hace 4 beeps y la electrdnica se mantiene encendida: correcta
averiguar que la manilla sea girada correctamente y pulsar . & b operacién ertdnea
o Pulsando latecla | % hay una'sefial de error: volver a hacer el procedimento de apertura y cierre. <P
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